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 موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن مـن رئـيس            ٢٠٠٥ مايو/ أيار ٢٦رسالة مؤرخة     
بشـــــأن ) ٢٠٠١ (١٣٧٣لجنـــــة مجلـــــس الأمـــــن المنشـــــأة عمـــــلا بـــــالقرار      

   الإرهاب مكافحة
 ).S/2005/123 (٢٠٠٥فبرايـر   / شباط ٢٣أكتب إليكم إيماء إلى رسالة سلفي المؤرخة         

 ٦ المرفق المقدم من أوزبكسـتان عمـلا بـالفقرة           فقد تلقت لجنة مكافحة الإرهاب التقرير الرابع      
وأكــون ممتنــة لــو تكــرمتم بتعمــيم هــذه الرســالة  ). أنظــر المرفــق) (٢٠٠١ (١٣٧٣مــن القــرار 

 .ومرفقها كوثيقة من وثائق مجلس الأمن
 لويإلين مارغريته ) توقيع(

 رئيسة لجنة مجلس الأمن المنشأة 
 )٢٠٠١ (١٣٧٣عملا بالقرار 

 اببشأن مكافحة الإره
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   المرفق 
 موجهة إلى رئـيس لجنـة مكافحـة الإرهـاب           ٢٠٠٥ مايو/ أيار ٢٥رسالة مؤرخة     

   من الممثل الدائم لأوزبكستان لدى الأمم المتحدة
ــيكم ط يشــرفني أن أ  ــل إل ــه حي ــع  ي ــر الراب ــة التقري ــة جمهوري ــذي  أوزبكســتانلحكوم ، ال

ــى تضــمن ي ــة مكافحــة الإرهــاب    ردودا عل ــات وأســئلة لجن ــوتعليق  اردة في رســالة ســلفكم، ال
 ).نظر الضميمةأ (٢٠٠٥فبراير / شباط٢دينيسوف، المؤرخة . أ

 احدوفو علي شير) توقيع(
 الممثل الدائم
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  ضميمةال 
 ]بالروسية: الأصل[

 
ــع     ــر الرابـ ــة التقريـ ــتان لجمهوريـ ــذ  أوزبكسـ ــق بتنفيـ ــرارالمتعلـ ــن  قـ ــس الأمـ  مجلـ

  مكافحة الإرهاب بشأن) ٢٠٠١ (١٣٧٣
  
 ١-١الفقرة  

 �الإرهاب� المعنونة يوزبكالأ من القانون الجنائي ١٥٥المادة 
يعاقــب بالســجن لمــدة تتــراوح بــين ثمــاني وعشــر ســنوات علــى الضــلوع في أي عمــل     
 العنف أو استعمال القوة أو أعمال أخرى من شـأنها أن تشـكل خطـرا علـى               ، بما يشمل  إرهابي

ال، التي تنفذ بهدف إرغام هيئـة حكوميـة     الأشخاص أو الممتلكات، أو التهديد بمثل هذه الأعم       
ــة  ــة دولي ــة    ،أو منظم ــا القانوني ــا أو كياناته ــا أو أفراده ــار موظفيه ــأي  ، أو كب ــام ب ــل للقي  أو فع

ــة،          ــد وســلامته الإقليمي ــهاك ســيادة البل ــة، وانت ــات الدولي ــد العلاق ــه، بهــدف تعقي ــاع عن الامتن
، وزعزعــة اســتقرار وتقــويض أمــن الدولــة، والتحــريض علــى نشــوب حــرب أو صــراع مســلح

 الراميـة إلى    فعـال الوضع الاجتماعي والسياسي أو بث الذعر في صفوف السكان، وكـذلك الأ           
دعم وجود منظمة إرهابية أو عملها أو تمويلها والإعداد للأعمـال الإرهابيـة وارتكابهـا، فضـلا                 

ر عــن تــوفير الأمــوال والمــوارد أو أي خــدمات أخــرى أو جمعهــا بشــكل مباشــر أو غــير مباش ــ   
 إرهابيـة أو يشـارك      عمـال أي شـخص يسـاعد علـى تنفيـذ أ         أو لصـالح     منظمات إرهابيـة     صالحل

 .فيها
ويعاقب بالسجن لمدة تتراوح بين عشـر سـنوات وخمـس عشـر سـنة علـى الشـروع في             

القتــل، الــذي يتســبب في إلحــاق ضــرر جســماني بشخصــية رسميــة أو عامــة أو بممثــل للســلطة،  
رسمي أو العام، وهدفه زعزعة الأوضاع أو التـأثير علـى عمليـة             ويكون لارتكابه صلة بعملهم ال    

 صنع القرار في الهيئات الحكومية أو عرقلة العمل السياسي أو العام 
ويعاقب بالسجن لمدة تتراوح بين خمس عشر سنة وعشـرين سـنة، أو بالإعـدام، علـى                  

 : إذا أسفرت عنالأفعال المذكورة في الفقرة الأولى أو الثانية من هذه المادة، وذلك
 وفاة المجني عليه؛ )أ( 
 .عواقب وخيمة أخرى )ب( 
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ويعفــى مــن المســؤولية الجنائيــة مــن يشــارك في الإعــداد لعمــل إرهــابي، إذا مــا ســاعد،    
، على منـع حـدوث أي عواقـب وخيمـة           أخريبتحذيره الفوري أجهزة السلطة أو بأي وسيلة        

المـا لم تنطـو أفعـال ذلـك الشـخص علـى أي              وعلى الحيلولـة دون تحقيـق الإرهـابيين مـآربهم، ط          
 .خرىأعناصر جنائية 

 
 ٢-١الفقرة  

ــطس / آب٢٦في   ــم    ٢٠٠٤أغسـ ــرار رقـ ــتان القـ ــة أوزبكسـ ــان جمهوريـ ــدر برلمـ  ، أصـ
الخــاص بمكافحــة تقــنين الأمــوال  بــدء نفــاذ قــانون جمهوريــة أوزبكســتان�ثانيــا المعنــون -٦٦١

وبموجــب ذلـك القــرار، سـيدخل هــذا   . �ابالمتأتيـة مــن أعمـال إجراميــة ومحاربـة تمويــل الإره ـ   
 . ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني١القانون حيز النفاذ اعتبارا من 

كما كلف القرار حكومـة جمهوريـة أوزبكسـتان بمهمـة التقـدم باقتراحـات تسـتهدف                  
ــوزارات          ــادة النظــر في ال ــا؛ وإع ــذكور آنف ــانون الم ــع الق ــة م ــرارات الحكوم ــوانين وق ــة ق مواءم

 .ارات الحكومية ولوائحها، وإلغاء ما يتعارض منها مع القانون المذكورئات والإديواله
وبموجب هذا التكليف، يجـري حاليـا بحـث مسـألة إنشـاء الهيئـة المختصـة الـتي سـتتولى                      

الرقابة على إجراء العمليـات المتصـلة بـالموارد الماليـة وغيرهـا مـن الأمـلاك، إذا مـا كـان إجمـالي                        
  ضـعف قيمـة الحـد الأدنى للأجـور المعمـول بـه               ٤٠٠٠ يتجـاوز    قيمة هذه العمليات يعـادل أو     

ولا تقتصر هذه الرقابة علـى الأفعـال غـير القانونيـة،        . في تاريخ إجراء عملية من هذه العمليات      
 .وإنما تتجاوزها إلى الأفعال القانونية كذلك

وفي تزامن مع ذلك، يجري بحث مسـألة إدخـال التعـديلات والإضـافات اللازمـة علـى                   
 .لقوانين المعمول بهاا

 ٢٠٠٤أغســطس / آب٢٦ثانيــا، الصــادر في  -٦٦١وتطــويرا لأحكــام القــرار رقــم     
الخاص بمكافحة تقنين الأموال المتأتية مـن أعمـال          بدء نفاذ قانون جمهورية أوزبكستان    �بشأن  

، من أجـل تحسـين نظـام منـع دخـول وتقـنين الأمـوال المتأتيـة                �إجرامية ومحاربة تمويل الإرهاب   
 أعمال إجرامية في إطار تكوين رؤوس أموال البنوك وغيرها من المؤسسـات الماليـة، أصـدر                 من

ــتان، في   ــة أوزبكسـ ــانون الأول١٦مجلـــس وزراء جمهوريـ ــمبر / كـ ــم ٢٠٠٤ديسـ ــرار رقـ  ، القـ
تــدابير تحســين نظــام الرقابــة علــى مصــادر تكــوين رؤوس الأمــوال في        � المعنــون ٩٥-٥٨٣

 .�المؤسسات المالية
 



S/2005/347  
 

05-36617 5 
 

ار قانون الإجراءات الجنائية الأوزبكي إلى أحكام تقضي بتجميـد الأمـوال،            ورغم افتق  
 منه تسوغ تنفيذ ما يرد مـن لجنـة مكافحـة الإرهـاب التابعـة للأمـم                  ٥ و   ٣فإن أحكام المادتين    

المتحدة من طلبـات بشـأن تجميـد الأصـول الماليـة المملوكـة للمنظمـات الإرهابيـة والإرهـابيين،                    
 .الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب، داخل إطار والمتأتية من أعمالهم

 ٣-١الفقرة  
ــطس / آب٢٦في   ــم    ٢٠٠٤أغسـ ــرار رقـ ــتان القـ ــة أوزبكسـ ــان جمهوريـ ــدر برلمـ  ، أصـ
الخــاص بمكافحــة تقــنين الأمــوال  بــدء نفــاذ قــانون جمهوريــة أوزبكســتان�ثانيــا المعنــون -٦٦١

بموجــب ذلـك القــرار، سـيدخل هــذا   و. �المتأتيـة مــن أعمـال إجراميــة ومحاربـة تمويــل الإرهـاب    
 .٢٠٠٦يناير / كانون الثاني١ا من القانون حيز النفاذ اعتبار

 ٢٠٠٤أغســطس / آب٢٦ثانيــا، الصــادر في  -٦٦١وتطــويرا لأحكــام القــرار رقــم     
الخاص بمكافحة تقنين الأمـوال المتأتيـة مـن أعمـال            بدء نفاذ قانون جمهورية أوزبكستان    "بشأن  

، من أجل تحسين نظام منع دخول وتقنين الأموال المتأتيـة مـن   " الإرهابإجرامية ومحاربة تمويل  
أعمــال إجراميــة في إطــار تكــوين رؤوس أمــوال البنــوك وغيرهــا مــن المؤسســات الماليــة، أصــدر 

ــتان، في   ــة أوزبكسـ ــانون الأول١٦مجلـــس وزراء جمهوريـ ــمبر / كـ ــم ٢٠٠٤ديسـ ــرار رقـ  ، القـ
ة علــى مصــادر تكــوين رؤوس الأمــوال في    تــدابير تحســين نظــام الرقاب ــ  � المعنــون ٩٥-٥٨٣

 .�المؤسسات المالية
 ٤-١الفقرة  

ــرة    ــنص الفق ــون   ٢ت ــن الحكــم المعن ــة أوزبكســتان  � م ــديون في جمهوري  �تســويات ال
 كــانون ١٢، الــذي اعتمــده مجلــس إدارة البنــك المركــزي الأوزبكــي في      )بصــيغته الجديــدة (

ــاني ــاير /الثــ ــم  ٢٠٠٢ينــ ــم  (٦٠ تحــــت رقــ ــة) (١/٤رقــ ــم اللائحــ ــادرة في١١٢٢ رقــ   الصــ
تسـويات   ، على أن تقوم بنوك جمهورية أوزبكستان بتنظـيم وإجـراء          )٢٠٠٢أبريل  /نيسان ١٥

 :الديون عن طريق
 أوامر الدفع؛ ��١ 
 خطابات الضمان؛ ��٢ 
 التحصيل؛ ��٣ 
 .الشيكات ��٤ 
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 :لتاليةتسويات الديون بالطرق المذكورة، تستخدم مستندات التسوية النقدية ا وفي إجراء
 مذكرة أمر الدفع ؛ ��١ 
 أمر الدفع؛ ��٢ 
 طلب الدفع؛ ��٣ 
 أمر التحصيل؛ ��٤ 
 طلب خطاب الضمان؛ ��٥ 
 .شيك التسوية الصادر من مصرف تجاري ��٦ 

 .ئتمانلاكذلك، يجوز تسوية الديون باستخدام بطاقات ا
 والمسـدد إليـه   والشكل المحـدد لمسـتندات تسـوية الـديون والتسـوية النقديـة بـين المسـدد              

 .المبرم) الاتفاق(يتحدد بصورة مستقلة وفقا للعقد 
 ٥-١الفقرة  

ــابات       ــودع في حسـ ــة، الـــتي تـ ــات غـــير الحكوميـ ــوال المنظمـ ــة علـــى أمـ ــارس الرقابـ تمـ
المساعدات المالية والمنح المقدمة من منظمات ومؤسسات أجنبية، بموجب قراري مجلـس وزراء              

 الصـادر في  ٥٦ ورقـم  ٢٠٠٤فبرايـر  / شـباط ٤در في ج الصا ٨-٦٢جمهورية أوزبكستان رقم    
تــدابير زيــادة كفــاءة حصــر أمــوال المســاعدات الفنيــة والمــنح  � بشــأن ٢٠٠٤فبرايــر / شــباط٤

 .�والمساعدات الإنسانية المقدمة من منظمات دولية وأجنبية حكومية وغير حكومية
لجهـــات وبموجـــب هـــذين القـــرارين، تم تحويـــل حســـابات التســـوية الخاصـــة بجميـــع ا   

المســتفيدة والمؤسســات المدنيــة والصــناديق غــير الحكوميــة إلى البنــك الــوطني للتجــارة الخارجيــة 
والأمــوال الــتي تــودع في   .  لخدمتــها�بنــك أســاكا �والبنــك التجــاري التســاهمي الحكــومي    

وبعــد . حســابات منظمــات غــير حكوميــة تحــول أولا إلى مــا يعــرف بالحســاب المصــرفي العــام   
تتـألف مـن ممثلـي البنـك المركـزي والبنـك الـوطني للتجـارة              (منشـأة خصيصـا     ذلك، تقوم هيئـة     

ببحث مسـألة تحويـل الأمـوال المودعـة         ) وبنك أساكا ووزارة الخارجية ووزارة العدل      الخارجية
ولا يـتم تحويـل     . إلى حسابات التسوية الخاصة بالجهات المستفيدة، أي المنظمات غير الحكومية         

تخدامها المسـتهدف لرقابـة المؤسسـات المصـرفية المحليـة إلا بقـرار        اس ـ هذه الأموال، أو إخضـاع    
 .من تلك الهيئة

ــذ الفقــرة    ــة أوزبكســتان رقــم    ٥وفي إطــار تنفي ــرار مجلــس وزراء جمهوري  ٢٨٠ مــن ق
ــادر في  ــطس / آب٥الصـ ــون ٢٠٠٢أغسـ ــير     � والمعنـ ــة غـ ــاملات الماليـ ــن المعـ ــد مـ ــدابير الحـ تـ
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ــرفية ــرائب  �المصـ ــة للضـ ــة العامـ ــي، في  ومجلـــس إدار، قامـــت الهيئـ ة البنـــك المركـــزي الأوزبكـ
إقـرار الأحكـام الخاصـة      �، بإصـدار القـرار المشـترك المعنـون          ٢٠٠٣ديسمبر  /كانون الأول  ٢٧

باللوائح المنظمة لقيام البنوك التجارية بالإبلاغ الإلكتروني عـن المعـاملات الماليـة الضـخمة الـتي                 
 الصـادرة في    ١٣٢١اللائحـة رقـم      (�سـتندات تجرى في المكاتب الحكومية الأوزبكية لتوثيـق الم       

 ).٢٠٠٤مارس / آذار٣
المكاتــب الحكوميــة الأوزبكيــة  ذلــك أن هــذه الأحكــام تلــزم البنــوك التجاريــة بــإبلاغ  

ــك إذا         ــة، وذل ــاملات مالي ــا مــن مع ــه عملاؤه ــا يجري ــق بم ــات تتعل ــأي بيان ــق المســتندات ب لتوثي
ــها    ٥٠٠، بالنســبة للمؤسســات، أو   ضــعف قيمــة الحــد الأدنى للأجــور  ١٠٠٠تجــاوزت قيمت

ويتولى تحليل تلـك البيانـات فريـق خـاص تـابع لمكاتـب توثيـق                . ضعف بالنسبة لرجال الأعمال   
وفي حالة اكتشاف ما يدل على تحصيل مبالغ مالية أو تهـرب ضـريبي أو معـاملات                 . المستندات

تأكـد مـن صـحة      ولـدى ال  . مصرفية مشبوهة، تمارس رقابة إضافية على أعمال البنـوك التجاريـة          
 ).بما يشمل المؤسسات غير التجارية(البيانات، يتم التحري عن أعمال الأفراد والمؤسسات 

 ٦-١الفقرة  
مكافحة تقنين الأموال المتأتيـة مـن أعمـال إجراميـة           �يقضي القانون الأوزبكي المعنون      

ــل الإرهــاب   ــة تموي ــن      (�ومحارب ــارا م ــاذ اعتب ــز النف ــذي ســيدخل حي ــاني ١ال ــاير / كــانون الث ين
، بإنشــاء هيئــة حكوميــة مختصــة بمكافحــة تقــنين الأمــوال المتأتيــة مــن أعمــال إجراميــة    )٢٠٠٦

. وأمر البت في هذه المسألة متروك لمجلس وزراء جمهورية أوزبكسـتان          . ومحاربة تمويل الإرهاب  
جمهوريــة أوزبكســتان التــدابير القانونيــة التنظيميــة اللازمــة  وفي الوقــت الــراهن، تتخــذ حكومــة

 .لإنشاء الهيئة الحكومية المختصة
 ٧-١الفقرة  

الشروط والأحكام المتعلقة بتقديم المساعدة القانونية المتبادلة منصـوص عليهـا في المـواد               
الأوزبكـي،   مـن القـانون الجنـائي        ١٢ مـن قـانون الإجـراءات الجنائيـة وفي المـادة             ١٠ إلى   ٥من  

 .وتنظمها الاتفاقات الثنائية والمتعددة الأطراف المبرمة في هذا الشأن
 ٨-١الفقرة  

باستثناء أحكام القـوانين الإجرائيـة المنظمـة للتحريـات والتحقيقـات الـتي تجـرى تمهيـدا                   
للمحاكمـة الجنائيـة للأشـخاص الضـالعين في أعمـال إرهابيـة، لا تتضـمن القـوانين المعمـول بهــا          

وفي الوقـت  . ما تتعلق بـالإجراءات الأخـرى الـتي تتبعهـا أجهـزة إنفـاذ القـانون الأوزبكيـة             أحكا
ــة في أداء       ــة تسترشــد بهــا وحــداتها التنفيذي ــوائح داخلي ــة الأمــن القــومي ل نفســه، أصــدرت هيئ

 .مهامها
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 ٩-١الفقرة  
ــراء التحريــات الــتي تشــمل التصــنت علــى            ــول بهــا أســاليب إج ــنظم القــوانين المعم ت

ثات التي تتم عبر الهاتف أو بوسائل التخاطب الأخرى، فضلا عن الـتحفظ علـى الرسـائل       المحاد
 من قانون الإجـراءات     ١٧١-١٦٦ و   ٢١وفي هذا الصدد، تتضمن المواد      . والبرقيات الصادرة 

 .الجنائية الأوزبكي الأسس واللوائح الخاصة بالتصنت على المحادثات
 ١٠-١الفقرة  

ن قـانون الإجـراءات الجنائيـة الأوزبكـي بأنـه إذا تـوافرت              م ـ ٢٧٠تقضي أحكام المادة     
أدلة كافية على أن المجني عليه أو الشهود أو غيرهم من الأطراف، فضـلا عـن أفـراد أسـرهم أو                     
أقاربهم المقربين، قد تعرضوا للتهديد بالقتل أو باستعمال العنف أو بتدمير أو إتـلاف ممتلكـاتهم                

 ألزمــت جهــات التحقيــق والنيابــة العامــة والمحكمــة باتخــاذ ،أخــرىأو بــأي أعمــال غــير قانونيــة 
التــدابير اللازمــة لحمايــة أرواح أولئــك الأشــخاص وصــحتهم وشــرفهم وكرامتــهم وممتلكــاتهم، 

 .وكذلك بتحديد الجناة وتوجيه المسؤولية إليهم
خطيـا، باتخـاذ     ولجهات التحقيق والنيابة العامـة والمحكمـة أن تكلـف أجهـزة الداخليـة،              

 .دابير الكفيلة بحماية أرواح الأطراف وصحتهم وشرفهم وكرامتهم وممتلكاتهمالت
أما السبل القانونية لحماية ضـحايا الأعمـال الإجراميـة والشـهود وغيرهـم مـن معـاوني                   

ــة الأوزبكــي       ــانون الإجــراءات الجنائي ــا في ق ــانون فمنصــوص عليه ــاذ الق ــزة إنف ــوق . أجه فحق
 في  -، وحقوق وواجبات وكيل المجـني عليـه         ٥٥في المادة   وواجبات المجني عليه منصوص عليها      

، وحقـوق وواجبـات الخـبراء       ٦٦ في المـادة     -، وحقوق وواجبـات الشـهود       ٦٣ و   ٦١المادتين  
 .٧٤ في المادة -، وحقوق وواجبات شهود وقائع التحقيق ٧٠ في المادة -

 تنص علـى إعفـاء       من القانون الجنائي الأوزبكي    ١٥٥كما أن الفقرة الرابعة من المادة        
إذا مــا سـاعد، بتحـذيره الفــوري   مـن يشـارك في الإعــداد لعمـل إرهـابي مــن المسـؤولية الجنائيـة       

، علـى منـع حـدوث أي عواقـب وخيمـة وعلـى الحيلولـة                أخـرى أجهزة السلطة أو بأي وسـيلة       
دون تحقيــق الإرهــابيين مــآربهم، طالمــا لم تنطــو أفعــال ذلــك الشــخص علــى أي عناصــر جنائيــة 

 .أخرى
 من الباب الخـامس مـن قـانون         ٢٦ من الباب الرابع والمادة      ٢٢وبمقتضى أحكام المادة     

 الأوزبكــي، يكفــل لضــحايا الأعمــال الإرهابيــة تعويضــهم عــن الضــرر   �مكافحــة الإرهــاب�
 .وإعادة تأهيلهم اجتماعيا
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 ١١-١الفقرة  
ل ي علـــى المســـؤولية عـــن الأعمـــاوزبكـــ الأ مـــن القـــانون الجنـــائي١٥٥المـــادة تـــنص  

الإرهابيــة، أي أعمــال العنــف واســتعمال القــوة أو أي أعمــال أخــرى تشــكل خطــرا علــى          
الأشخاص أو الممتلكات، أو التهديد بارتكاب مثل هذه الأعمال، بهدف حمـل هيئـة حكوميـة                 

 أو أفرادها أو مكاتبها علـى الإقـدام علـى فعـل، أو الإحجـام      كبار موظفيهاأو منظمة دولية أو    
تقويض أمـن    وأانتهاك سيادة البلد وسلامته الإقليمية،       وأعلاقات الدولية،    بهدف تعقيد ال   عنه،

ع اوضــزعزعــة اســتقرار الأ وأالتحــريض علــى نشــوب حــرب أو صــراع مســلح،    وأالدولــة، 
 الراميـة إلى    عـن الأفعـال    أو بـث الـذعر في صـفوف السـكان، وكـذلك              ة، والسياسي ةالاجتماعي

ويلها والإعداد لأعمال إرهابية وارتكابها، فضلا عـن        دعم وجود منظمة إرهابية أو عملها أو تم       
،  بشـكل مباشـر أو غـير مباشـر     ،أي خـدمات أخـرى    تقـديم    أو   ،توفير أو جمع الأموال والمـوارد     

 . فيهاون إرهابية أو يشاركعمال على تنفيذ أونيساعدو أشخاص  منظمات إرهابية ألصالح
 .خصا ش٦٥، أدين بموجب أحكام هذه المادة ٢٠٠٤وفي عام  

 ١٢-١الفقرة  
تباشر أجهزة إنفـاذ القـانون الأوزبكيـة الرقابـة علـى شـراء وحيـازة وتصـدير واسـتيراد                     

 الصــادر في ١٨٧١ -الأسـلحة الناريـة بمقتضـى أحكـام المرســوم الرئاسـي الأوزبكـي رقـم م ر        
والأشـغال  (تدابير إضـافية لتنشـيط صـادرات السـلع          � بشأن   ١٩٩٧أكتوبر  / تشرين الأول  ١٠
 الصـادر في    ١٣٧، وكذلك بموجب قرار مجلس وزراء جمهورية أوزبكستان رقم          �)ماتوالخد
ــارس / آذار٣١ ــأن ١٩٩٨مـ ــة في   � بشـ ــارة الخارجيـ ــر التجـ ــافية لتحريـ ــدابير إضـ ــة  تـ جمهوريـ

 .�أوزبكستان
 ٢٤٦لحة الناريـة لضـوابط المـواد        وعلاوة على ذلك، تخضـع المعـاملات المتصـلة بالأس ـ          

 .ن القانون الجنائي الأوزبكي م٢٥٠ و ٢٤٩ و ٢٤٨ و ٢٤٧ و
 ١٣-١الفقرة  

وتخــزين واســتخدام المتفجــرات     لكفالــة أمــن وكفــاءة نظــام اســتيراد ونقــل      )أ( 
ووسائل التفجير المخصصة للأغراض الصناعية، وللحيلولة دون فقـدان هـذه المـواد أو نهبـها أو                 

 ٢١٣ قـراره رقـم     استخدامها في أغراض إجرامية، أقـر مجلـس وزراء جمهوريـة أوزبكسـتان، في             
وتخـزين واسـتخدام     نظـام اسـتيراد ونقـل      تـدابير تحسـين   � بشأن   ٢٠٠٤مايو  / أيار ٦الصادر في   

، قائمة المتفجـرات المخصصـة للأغـراض        �المتفجرات ووسائل التفجير في جمهورية أوزبكستان     
جمهوريـة أوزبكسـتان، فضـلا عـن إخضـاعها           لصناعية والتي تخضع للرقابـة لـدى اسـتيرادها إلى         

 .لرقابة، بموجب الحكم ذي الصلة، لدى نقلها عبر المنطقة الجمركية لجمهورية أوزبكستانل
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تدابير كفالة الأمـن في     � بشأن   ٢٠٠٤مارس  / آذار ٥ الصادر في    ١٠٩وفي قراره رقم     
، أقر مجلـس وزراء جمهوريـة       �مجال تطوير وصنع ونقل وتخزين واستخدام المتفجرات والسموم       

راخيص تطوير وصـنع ونقـل وتخـزين واسـتخدام السـموم والمتفجـرات         أوزبكستان لوائح منح ت   
 . تصنيعها ووسائل تفجيرهاتومنتجاومواد 

 من القانون الجنـائي الأوزبكـي، تنعقـد المسـؤولية           ٢٥٦-٢٤٦وبمقتضى أحكام المواد     
ونقـــل المتفجـــرات البلاســـتيكية وغـــير  علـــى القيـــام، بصـــورة غـــير مشـــروعة، بصـــنع وتخـــزين

أو مركباتهــا الأوليــة، الــتي لا تحمــل علامــات مميــزة أو تحمــل علامــات مميــزة غــير  البلاســتيكية، 
 .واضحة

وفي إطار المعاهدات والاتفاقات الدوليـة والمبرمـة بـين الهيئـات الحكوميـة، يـتم             )ب( 
تبــادل المعلومــات المتعلقــة بمصــادر ومســارات وأســاليب تجــار الأســلحة، وبالحيلولــة دون إتمــام   

ســلحة الناريــة وأجزائهــا وقطــع غيارهــا وذخائرهــا والمتفجــرات ومركباتهــا  عمليــات تســليم الأ
 .الأولية

 الصــــادر في ١٨٧١ -بكــــي رقــــم م ر وبموجــــب أحكــــام المرســــوم الرئاســــي الأوز 
والأشـغال  (تدابير إضـافية لتنشـيط صـادرات السـلع          � بشأن   ١٩٩٧أكتوبر  /تشرين الأول  ١٠

يرها أو اسـتيرادها في إطـار التبـادل التجـاري        ، تحددت قائمة السلع التي يتم تصـد       �)والخدمات
وتضـم القائمـة فئـات السـلع     . الدولي بنـاء علـى توجيهـات مجلـس وزراء جمهوريـة أوزبكسـتان           

 :التالية
ــا العســـكرية والمنتجـــات التكميليـــة الخاصـــة اللازمـــة    - الأســـلحة والتكنولوجيـ

 لتصنيعها؛
 لمشعة؛اليورانيوم وسائر المواد المشعة ومنتجاتها والنفايات ا -

 . الأجهزة والمعدات اللازمة لاستخدامات المواد المشعة -
ــة   ــرار مجلـــــس وزراء جمهوريـــ ــتان رقـــــم وبموجـــــب قـــ ــادر في ١٣٧ أوزبكســـ  الصـــ

ــارس /آذار ٣١ ــأن ١٩٩٨مـ ــة في   � بشـ ــارة الخارجيـ ــر التجـ ــافية لتحريـ ــدابير إضـ ــة  تـ جمهوريـ
ها أو اسـتيرادها    الـتي يـتم تصـدير     ) والأشـغال والخـدمات   (، تحددت قائمـة السـلع       �أوزبكستان

وتضم القائمة صـادرات نتـائج الأبحـاث        . بناء على تراخيص تمنحها الهيئات الأوزبكية المختصة      
 .العلمية والتكنولوجيا والاختراعات

 ٢٠٠١مـايو   / أيار ١١ثانيا الصادر في    -٢١٣وبموجب أحكام القانون الأوزبكي رقم       
ت الرقابـة علـى نقـل الحمـولات         ، فرض ـ �نقل الحمولات الخاصة والوحدات العسكرية    �بشأن  
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وتنفيـذا لهـذا القـانون، صـدر        . الخطرة والأسلحة والتكنولوجيا والمعدات والوحدات العسكرية     
الضـوابط الحكوميـة    � بشـأن    ٢٠٠٢فبرايـر   / شباط ٢١ الصادر في    ٦٢قرار مجلس الوزراء رقم     

، �أوزبكسـتان للرقابة على نقل الحمولات الخطرة والوحدات العسكرية عبر أراضي جمهوريـة            
 . أرسى لوائح نقل الحمولات الخطرة والوحدات العسكريةيالذ

ــم    ــراره رقـ ــادر في ٢٣٩وفي قـ ــار٢٠ الصـ ــايو / أيـ ــأن ٢٠٠٥مـ ــة  � بشـ ــز الرقابـ تعزيـ
، قـــرر مجلـــس وزراء �الجمركيـــة علـــى البضـــائع المنقولـــة عـــبر أراضـــي جمهوريـــة أوزبكســـتان

ــيش الجمركــي    ــق إجــراءات التفت ــة أوزبكســتان تطبي ــة مــن   جمهوري ــواع معين  الإلزامــي علــى أن
 .البضائع، بما يشمل البضائع المخصصة للأغراض العسكرية

وحرصا على أمن جمهورية أوزبكستان وعلى وفائهـا لالتزاماتهـا الدوليـة في مجـال منـع                  
 ٢٠٠٤أغسـطس   / آب ٢٦انتشار أسلحة الـدمار الشـامل وسـائر أشـكال الأسـلحة، صـدر في                

 .�تالرقابة على الصادرا�قانون 
 مــن القــانون المــذكور، تقــرر أن تكــون الهيئــة الأوزبكيــة   ٨وبموجــب أحكــام الفقــرة   

 .للعلاقات الاقتصادية الخارجية الجهاز الحكومي المختص بالرقابة على الصادرات
وتتولى الهيئة الأوزبكية للعلاقات الاقتصـادية الخارجيـة إصـدار التعليمـات الخطيـة الـتي                 

الــتي تــدخل  بيــة بمــلء إقــرارات جمركبــة بأوجــه اســتخدام البضــائعتلــزم جهــات التصــدير الأجن
 .أوزبكستان وتكون خاضعة للرقابة على الصادرات أراضي

الخاضـعة للرقابـة علـى الصـادرات،         وتقوم الهيئة حاليـا بإعـداد قائمـة جديـدة بالبضـائع            
 .فضلا عن وضع اللوائح  الخاصة بتصديرها وأوجه استخدامها

 ٢٤-٢الفقرة  
ت اتفاقات بين الهيئات الحكومية في مجال مكافحة الإرهاب على الصـعيد الثنـائي               أبرم 

مع أجهزة الأمن في الاتحاد الروسي وأوكرانيـا وجمهوريـة كازاخسـتان وجمهوريـة قيرغيزسـتان            
وجمهورية طاجيكستان وجمهوريـة الصـين الشـعبية وجمهوريـة أذربيجـان والسـلطة التنفيذيـة في          

 .جورجيا
ن في إطـار هـذه الاتفاقـات بنـاء علـى الرغبـة المتبادلـة للأطـراف، وكـذلك                    ويتم التعـاو   

 .على مدى ضرورة تنظيم لقاءات عمل لبحث المسائل موضع الاهتمام
 


